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Tato evropská norma byla schválena
CEN/CENELEC 1997-08-08.

 This European Standard was approved by
CEN/CENELEC on 1997-08-08.

Členové CEN/CENELEC jsou povinni splnit
Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž
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A version in any other language made by
translation under the responsibility of a
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language and notified to the Central
Secretariat has the same status as the
official versions.

Členy CEN jsou národní normalizační
orgány Belgie, České republiky, Dánska,
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a Švýcarska.

 CEN members are the national standards
bodies of Austria, Belgium, Czech
Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy,
Luxembourg, Netherlands, Norway,
Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and
United Kingdom.

Ústřední sekretariát CEN:
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Ústřední sekretariát CENELEC:
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 CEN Central Secretariat:
rue de Stassart 36, B-1050 Brussels
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rue de Stassart 35, B-1050 Brussels
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Předmluva                                                               Foreword

Text ISO/IEC Pokynu 61:1996
vypracovaného Výborem pro posuzování
shody (CASCO) byl převzat jako evropská
norma technickou komisí CEN/CLC/TC 1
"Kritéria pro orgány provádějící
posuzování shody", jejíž sekretariát
zajišťuje NSF (Norský normalizační
institut), a byl schválen organizací CEN a
CENELEC.

 The text of the ISO/IEC Guide 61:1996 of the
Committee on Conformity Assessment
(CASCO) has been taken over as a European
Standard by Technical Committee
CEN/CLC/TC 1 "Criteria for conformity
assessment bodies", the secretariat of which
is held by NSF, and approved by CEN and
CENELEC.

Této evropské normě se nejpozději do
srpna 1998 uděluje status národní normy,
a to buď vydáním identického textu, nebo
schválením k přímému používání, a
národní normy, které jsou s ní v rozporu,
se zruší nejpozději do srpna 1998.

 This European Standard shall be given the
status of a national standard, either by
publication of an identical text or by
endorsement, at the latest by August
1998, and conflicting national standards
shall be withdrawn at the latest by August
1998.

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC
jsou povinny zavést tuto evropskou normu
národní normalizační organizace těchto
zemí: Belgie, České republiky, Dánska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie,
Lucemburska, Německa, Nizozemska,
Norska, Portugalska, Rakouska, Řecka,
Spojeného království, Španělska, Švédska
a Švýcarska.

 According to the CEN/CENELEC Internal
Regulations, the national standards
organizations of the following countries are
bound to implement this European
Standard: Austria, Belgium, Czech
Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy,
Luxembourg, Netherlands, Norway,
Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and
the United Kingdom.

POZNÁMKA - Normativní odkazy na
mezinárodní normy jsou uvedeny v příloze
ZA (normativní).

 NOTE - Normative references to
International Standards are listed in annex
ZA (normative).
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Úvod                                                                         Introduction



Požadavky obsažené v této normě jsou
formulovány především jako všeobecné
požadavky na orgány provozující systémy
akreditace. Tato norma je rozdělena do tří
oddílů. Pokud ji budou používat
organizace, které nejsou akreditačními
orgány a zabývají se uznáváním
způsobilosti, budou pro ně platit oddíly 1 a
3 s tím, že uživatelé si v textu slovo
"akreditace" nahradí slovem "uznávání".

 The requirements contained in this
standard are written, above all, to be
considered as general requirements for
bodies operating accreditation systems.
This standard, however, is in three
sections so that if used by organizations
other than accreditation bodies concerned
with recognition of competence, Sections
1 and 3 apply, and users need simply
replace "accreditation" by "recognition".
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